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Comparaison entre le texte de Luc 17.22-37 et Luc 21.5-28

Dans Luc 17.22-37, le Messie Jésus parle à ses disciples dans un cadre pastoral, alors qu’ils sont en
chemin vers Jérusalem. Il les prépare à une période d’attente et d’absence, en leur annonçant que des
jours viendront où ils désireront voir un seul des jours du Fils de l’homme, mais ne le verront pas. Il
insiste sur la soudaineté de sa venue, comparée à l’éclair, et sur le danger des faux messies. Il évoque
les jours de Noé et de Lot pour illustrer la vie ordinaire qui précède le jugement, et conclut par des
images de séparation : deux personnes côte à côte, l’une prise, l’autre laissée.

Luc Luc 21.5-28, en revanche, se situe dans un cadre plus solennel : le Messie Jésus est sur le mont
des Oliviers, face au Temple, et répond à une question des disciples sur la destruction de ce dernier. Le
ton est plus prophétique et dramatique. Le Messie Jésus annonce des guerres, des tremblements de
terre, des persécutions, et des signes dans le ciel. Il parle de la détresse des nations et de la peur des
hommes,  mais  aussi  de  l’espérance des  croyants  :  «  Quand ces  choses  commenceront  à  arriver,
redressez-vous et relevez la tête, parce que votre délivrance approche. »

Les deux passages parlent de la venue du Fils de l’homme, mais avec des nuances. Luc 17.22-37 met
l’accent sur la discrétion, la soudaineté et la vigilance personnelle. Luc 21.5-28 développe la dimension
cosmique,  historique  et  collective  du  jugement  et  du  salut.  L’un  est  plus  intime,  l’autre  plus
apocalyptique. Ensemble, ils offrent une vision complète de l’eschatologie selon Luc : un Royaume déjà
présent, mais dont l’accomplissement final viendra avec puissance et gloire.

Voici une comparaison textuelle entre Luc 17.22-37 et Luc 21.5-28.

Luc 17.22-37 — discours intime et pastoral

Ce passage est prononcé en chemin vers Jérusalem, dans un cadre plus personnel. Jésus s’adresse
directement à ses disciples pour les préparer à une période d’absence et d’attente. Le ton est sobre,
méditatif, presque confidentiel.

« Des jours viendront où vous désirerez voir un seul des jours du Fils de l’homme, et vous ne le verrez
pas. » (Luc 17.22), montre un ton de manque, d’aspiration, sans signe cosmique.

« On vous dira : ‘Il est ici !’ ou ‘Il est là !’ Ne courez pas après eux. » (Luc 17.23), précise une mise en
garde contre les faux messies, dans un langage simple et direct.

« Comme l’éclair… ainsi  sera le Fils de l’homme. » (Luc 17.24) décrit  une image naturelle,  brève,
universelle.

Références aux jours de Noé et de Lot (Luc 17.26-29),  le Messie Jésus évoque des scènes de vie
quotidienne, soulignant l’inattendu du jugement.

« Celui qui cherchera à sauver sa vie la perdra. » (Luc 17.33) décrit un appel à l’abandon, à la conversion
intérieure.
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« Là où sera le  corps,  là  se rassembleront  les  vautours.  »  (Luc 17.37)  nous présente une image
énigmatique, symbolique, sans explication.

Luc 21.5-28 — discours prophétique et apocalyptique

Ce passage est prononcé sur le mont des Oliviers, en réponse à une question sur la destruction du
Temple. Le ton est solennel, dramatique, avec des signes cosmiques et des catastrophes historiques.

« Il ne restera pas pierre sur pierre. » (Luc 21.6) c’est l’annonce d’un événement historique précis, la
chute du Temple.

« Nation s’élèvera contre nation… il y aura de grands tremblements de terre… des signes dans le ciel. »
(Luc 21.10-11, Luc 21.25) le vocabulaire est apocalyptique, universel, terrifiant.

« Vous serez livrés… trahis… haïs. » (Luc 21.12-17) il est question ici de persécution, de résistance, de
témoignage.

« Alors on verra le Fils de l’homme venant dans une nuée avec puissance et grande gloire. » (Luc 21.27)
c’est une image glorieuse, eschatologique, très différente de l’éclair discret de Luc 17.24.

«  Redressez-vous  et  relevez  la  tête,  car  votre  délivrance approche.  »  (Luc  21.28)  montre  un ton
d’espérance collective, et de consolation finale.

En résumé

Luc 17.22-37 est un discours discret, intérieur, qui prépare à l’absence et à la vigilance personnelle. Luc
21.5-28 est un discours public, cosmique, qui annonce des bouleversements historiques et célestes.
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LEXIQUE

Le Mont des Oliviers — Le mont des Oliviers constitue l'un des lieux les plus importants de la géographie
biblique. Situé à l'est de Jérusalem, il est séparé de la ville par la vallée du Cédron (2 Samuel 15.30 ; Jean
18.1).
INF305 · https://www.schilo.org/inf305-le-mont-des-oliviers/
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POUR  ALLER  PLUS  LOIN

ÉTUDE
PRÉCÉDENTE

INF168 - Pourquoi peut-on affirmer que Jésus a abordé ce thème à plusieurs reprises ?
https://www.schilo.org/inf168-pourquoi-peut-on-affirmer-que-jesus-a-aborde-ce-theme-a-plusieurs-reprises/

ÉTUDE
SUIVANTE

INF170 - Analyse de Matthieu 24.3-51
https://www.schilo.org/inf170-analyse-de-matthieu-24-3-51/

G E N È S E  4 9 . 1 0

« Le sceptre ne s'éloignera pas de Juda, ni le bâton de commandement
d'entre ses pieds, jusqu'à ce que vienne Schilo, et que les peuples lui
obéissent. »

Pourquoi « Schilo » ?

Le terme « Schilo » apparaît dans la Genèse, au sein de la bénédiction de Jacob sur ses fils. Il est
généralement traduit par « celui à qui cela appartient » ou « celui qui doit venir » — une prophétie
messianique qui annonce un personnage issu de la tribu de Juda, à qui les peuples du monde
obéiront. Pour nous, ce nom symbolise notre conviction centrale : Jésus est ce Schilo — le Messie
annoncé,  fils  de  David,  fils  d'Abraham,  vers  qui  pointent  toutes  les  Écritures.  Notre  site  porte  ce
nom en hommage à cette prophétie et à Celui qu'elle désigne.
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